
                  
3-OSIOS VANDENVIETĖS KAIRIŲ G. 13 FILTRŲ PASTATO  (Unikalus Nr. 2197-5006-8411) VIDAUS REZERVUARŲ

(hidrotechninių vandenruošos rezervuarų) SIENŲ KONSTRUKCIJŲ EKSPERTIZĖS
PASLAUGŲ PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS 

Nr. ________

SPECIALIOSIOS SĄLYGOS

Du tūkstančiai ____ metų ______ mėnesio _______ diena, Klaipėda

Akcinė  bendrovė  „KLAIPĖDOS  VANDUO“,  juridinio  asmens  kodas  140089260,  kurios  registruota  buveinė  yra
Ryšininkų  g.  11,  Klaipėda,  duomenys  apie  įstaigą  kaupiami  ir  saugomi  Lietuvos  Respublikos  juridinių  asmenų
registre,  atstovaujama generalinio direktoriaus Benito Joniko,  veikiančio (-ios)  pagal  bendrovės įstatus (toliau –
Pirkėjas), ir UAB „Banduva“, juridinio asmens kodas 180773818, kurio registruota buveinė yra Respublikos g. 19A,
Telšiai, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama
direktorės Ivetos Grikšienės, veikiančios pagal bendrijos įstatus (toliau – Tiekėjas),  toliau kartu šioje paslaugų viešojo
pirkimo–pardavimo sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, sudarė šią paslaugų pirkimo – pardavimo
sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, vadovaujantis neskelbiamos apklausos būdu atlikto viešojo pirkimo „3-osios
vandenvietės  Kairių  g.  13  filtrų  pastato  (Unikalus  Nr.  2197-5006-8411)  vidaus  rezervuarų  (hidrotechninių
vandenruošos rezervuarų) sienų konstrukcijų ekspertizė“ sąlygomis ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra 3-osios vandenvietės Kairių g. 13 filtrų pastato (Unikalus Nr. 2197-5006-8411)
vidaus  rezervuarų  (hidrotechninių  vandenruošos  rezervuarų)  sienų  konstrukcijų  ekspertizės  paslaugos  (toliau  –
Paslaugos). Teikiamų Paslaugų techninė specifikacija/užduotis pateikiama Sutarties specialiųjų sąlygų priede Nr. 1.

1.2. Paslaugos turi būti atliktos Kairių g. 13, Klaipėda.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradžia, trukmė ir terminai

2.1.  Sutartis įsigalioja,  kai  Sutartį  pasirašo  abi  Sutarties Šalys  ir  galioja iki  visiško  Šalių  įsipareigojimų
įvykdymo.

2.2. Sutartis sudaroma 2 mėnesių terminui, įskaitant apmokėjimui skirtą laikotarpį, jos trukmę skaičiuojant
nuo įsigaliojimo dienos.

2.3. Tiekėjas Paslaugas privalo atlikti per 1 mėnesį nuo sutarties įsigaliojimo dienos.
2.4. Šalių įsipareigojimų (ar jų dalies) vykdymo terminas gali būti sustabdytas Sutarties Bendrųjų sąlygų 14

punkte nurodytais atvejais. Sutarties vykdymas gali būti sustabdytas, tačiau ne ilgiau kaip 6 mėn. per visą Sutarties
vykdymo laikotarpį. Šalis, norinti  sustabdyti Sutarties įsipareigojimų vykdymo terminą, privalo nedelsiant,  bet ne
vėliau  kaip  per  5  kalendorines  dienas,  informuoti  kitą  Šalį  apie  aplinkybes,  kurių  pagrindu siekiama sustabdyti
Sutarties vykdymą. Šalims sutarus, Šalys pasirašo papildomą susitarimą, kuris yra neatsiejama šios Sutarties dalis.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklės) ir mokėjimo sąlygos

3.1. Kainodaros taisyklės – šioje Sutartyje taikomas fiksuotos kainos apskaičiavimo būdas.  Pradinė sutarties
vertė – 9600,00 Eur be PVM. 

3.2. Sutarties kaina:
Sutarties kaina be PVM 9600,00 Eur

Devyni tūkstančiai šeši šimtai Eur 00ct
PVM 21% 2016,00 Eur

Du tūkstančiai šešiolika Eur 00 ct
Sutarties kaina su PVM 11616,00 Eur

Vienuolika tūkstančių šeši šimtai šešiolika Eur 00 ct

Elektroninio dokumento nuorašas



3.3. Mokėjimai atliekami eurais tokia tvarka:
3.3.1. Pirkėjas už Paslaugas Tiekėjui sumoka visą sumą po Paslaugų, nurodytų Sutarties 1.1 punkte, atlikimo.
3.3.2.  Pirkėjas  už Paslaugas Tiekėjui  sumoka per  30 (trisdešimt)  kalendorinių  dienų po Paslaugų atlikimo

rezultato perdavimo bei sąskaitos faktūros už atliktas Paslaugas pateikimo Pirkėjui dienos. Jeigu Pirkėjas gauna PVM
sąskaitą faktūrą anksčiau nei yra pasirašomas (-i) Paslaugų atlikimo priėmimo – perdavimo aktas (-ai) arba tą pačią
dieną,  –  tai  Pirkėjas  už  atliktas  Paslaugas  Tiekėjui  sumoka per  30 (trisdešimt)  kalendorinių  dienų po Paslaugų
atlikimo priėmimo – perdavimo akto (-ų) pasirašymo dienos. Jeigu Pirkėjas gauna PVM sąskaitą faktūrą vėliau nei
yra pasirašytas (-i) paslaugų atlikimo priėmimo – perdavimo aktas (-ai) – tai Pirkėjas už Paslaugas Tiekėjui sumoka
per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po to, kai Pirkėjas gauna PVM sąskaitą faktūrą. PVM sąskaitą faktūrą Tiekėjas
privalo pateikti „E.sąskaita“ priemonėmis.

3.3.3.  Pirkėjas  už  perkamas Paslaugas Tiekėjui  atsiskaito mokėjimo pavedimu į  Tiekėjo nurodytą banko
sąskaitą:

Sąskaitos Nr. LT644010042800010833;
Luminor Bank AS bankas.

4. Sutarties įvykdymo užtikrinimas 

4.1.  Sutarties  įvykdymą  Tiekėjas  užtikrina  500  (penki  šimtai)  Eur  bauda,  kuri  turi  būti  sumokėta  per  30
kalendorinių dienų nuo pareikalavimo.

4.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad Pirkėjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradę Tiekėjui dėl jo
kaltės pažeidus Sutartį.

4.3. Jei Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai, Pirkėjas pareikalauja sumokėti
visą sumą, nurodytą Sutarties specialiųjų sąlygų 4.1 punkte. Prieš pateikdamas reikalavimą sumokėti pagal Sutarties
įvykdymo užtikrinimą, Pirkėjas įspėja apie tai Tiekėją, nurodydamas, dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą.

5. Šalių atsakomybė

5.1. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais, Tiekėjo pareikalavimu Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui
0,05 % dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną. 

5.2.  Jei  Tiekėjas  dėl  savo  kaltės  neatlieka  Paslaugų nustatytu  terminu,  Pirkėjas  turi  teisę  be  oficialaus
įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,05 % dydžio delspinigius nuo laiku
neatliktų  paslaugų  kainos  už  kiekvieną  termino  praleidimo  dieną.  Pirkėjas  turi  teisę  vienašališkai  išskaičiuoti
delspinigių sumą iš Tiekėjui mokėtinų sumų, apie tai pranešant Tiekėjui. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija Sutarties
specialiųjų  sąlygų  4.1  punkte  nurodytą  Sutarties  įvykdymo  užtikrinimo  sumą,  Pirkėjas  turi  teisę  vienašališkai
nutraukti Sutartį, apie tai raštu įspėjęs Tiekėją prieš 10 (dešimt) dienų. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkėjo
teisės  į  Sutarties  įvykdymo užtikrinimą,  taip pat į  nuostolių  bei  netesybų atlyginimą,  jeigu šių  nuostolių  ir  /  ar
netesybų nepadengia  Sutarties įvykdymą užtikrinanti piniginė suma.

5.3.  Jeigu  Tiekėjas  nevykdo  savo  įsipareigojimų  arba  vykdo  juos  netinkamai,  tai  Pirkėjas  be  Sutarties
specialiosiose sąlygose nurodytų savo teisių  gynimo būdų taip pat turi  teisę pasinaudoti  teisėmis,  nurodytomis
Sutarties bendrųjų sąlygų 14, 15 ir 16 punktuose.

6. Susirašinėjimas

6.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis
gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir
gautas  patvirtinimas  apie  gavimą  arba  išsiųsti  registruotu  ar  elektroniniu  paštu  (patvirtinant  gavimą)  toliau
nurodytais adresais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą:

Pirkėjo už sutarties vykdymą atsakingo
asmens kontaktai

Tiekėjo kontaktai

Vardas, pavardė Iveta Grikšienė
Adresas Liepų g. 49a, Klaipėda Turgaus a. 1-15, Klaipėda
Telefonas +37066455444
El. paštas @vanduo.lt info@banduva.com



6.2. Pirkėjo atsakingo asmens už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą kontaktiniai duomenys: Pirkimų 
skyriaus specialistė tel. Nr. +  el. p. @vanduo.lt

6.3. Bet kokie pranešimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dėl Sutarties ar jos vykdymo turi 
būti įforminama raštu lietuvių kalba ir siunčiama paštu arba įteikiama asmeniškai Sutartyje nurodytais adresais arba
šiame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pašto adresais, išskyrus pridėtinės vertės mokesčio sąskaitas-
faktūras ar sąskaitas-faktūras (toliau – sąskaita).

6.3. Šalys  įsipareigoja  nedelsiant  pranešti  viena  kitai  raštu  apie  Sutartyje  nurodytų  adresų  ir  šiame
Sutarties skyriuje nurodytų atsakingų asmenų duomenų bei elektroninio pašto adresų pasikeitimą. Jei Šalis raštu
praneša  kitą  adresą,  nuo  to  momento  pranešimai  privalo  būti  pristatomi  naujuoju  adresu.  Šalis,  tinkamai
nepranešusi  apie  šių  duomenų  pasikeitimus  laiku,  negali  reikšti  pretenzijų  dėl  kitos  Šalies  veiksmų,  atliktų
vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

6.4. Jei  siuntėjui  reikia  gavimo patvirtinimo,  jis  nurodo tokį  reikalavimą pranešime.  Jei  yra  nustatytas
atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turi nurodyti reikalavimą patvirtinti raštiško
pranešimo  gavimą.  Bet  kuriuo  atveju  siuntėjas  imasi  priemonių,  būtinų  jo  pranešimo  gavimui  užtikrinti.  Jeigu
informacija perduodama elektroniniu paštu, ji  laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Šalis, kuriai skirta
tokia informacija, elektroniniu paštu patvirtina jos gavimo faktą.

7. Subtiekėjai ir jų keitimo tvarka

7.1.  Sutarties  pasirašymo  metu  Tiekėjas  šios  sutarties  vykdymui  nenumato  pasitelkti  subtiekėjo
(subtiekėjų).

7.2. Tiekėjas gali pasitelkti subtiekėją Sutarties vykdymo metu tik esant objektyvioms priežastims ir gavus
Pirkėjo pritarimą. Apie subtiekėjų (subtiekėjo) pasitelkimą Tiekėjas privalo informuoti Pirkėją raštu iki subtiekėjas
pradės  vykdyti  Sutarties  dalį,  dėl  kurios  šis  subtiekėjas  buvo  pasitelktas.  Tiekėjas,  informuodamas  Pirkėją  apie
pasitelkiamus  (-ą)  subtiekėjus  (subtiekėją),  privalo  nurodyti,  kokiai  Sutarties  vykdymo  daliai  pasitelkiamas
subtiekėjas,  pateikti  jų  (-jo)  pašalinimo  pagrindų  nebuvimą  patvirtinančius  dokumentus  ir  kvalifikacijos  atitiktį
pagrindžiančius dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami). Pažeidus šią subtiekėjo (subtiekėjų) pasitelkimo tvarką
bus laikoma, kad Tiekėjas pažeidė esmines Sutarties sąlygas, dėl ko Pirkėjas gali vienašališkai nutraukti šią sutartį.

7.3.  Subtiekėjo  (subtiekėjų)  pasitelkimas  neatleidžia  Tiekėjo  nuo  atsakomybės  vykdant  šią  sutartį.  Už
subtiekėjo (subtiekėjų) įsipareigojimų nevykdymą arba netinkamą jų vykdymą atsako Tiekėjas.

7.4.  Pirkėjas  raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais  galimybę (jeigu ji
galima dėl pirkimo sutarties pobūdžio) per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo momento, o tuo atveju, kai šioje
sutartyje nustatytais atvejais pakeičiamas Sutartyje nurodytas subtiekėjas ar pasitelkiamas naujas – per 3 darbo
dienas nuo informacijos apie naują subtiekėją (kontaktinius duomenis ir subtiekėjo atstovą) gavimo dienos. Gavęs
Pirkėjo  pranešimą,  subtiekėjas  turi  raštu  pateikti  prašymą  Pirkėjui  dėl  tiesioginio  atsiskaitymo.  Pirkėjas,  gavęs
subtiekėjo prašymą dėl tiesioginio atsiskaitymo, informuoja Tiekėja apie subtiekėjo prašymo gavimą. Tiekėjas turi
teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams.  Jeigu visos sutartį vykdančios šalys: Pirkėjas, Tiekėjas ir subtiekėjas
sutaria  dėl  tiesioginio  atsiskaitymo  su  subtiekėju,  toks  atsiskaitymas  vykdomas  pagal  atskirą  susitarimą,  kuris
sudaromas  tarp Pirkėjo,  Tiekėjo  ir  subtiekėjo,  kuriame aprašoma tiesioginio  atsiskaitymo su  subtiekėju  tvarka,
atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. 

8. Kitos nuostatos

8.1.  Šią  Sutartį  sudaro  Sutarties  specialiosios  sąlygos,  jų  priedai  ir  Sutarties  bendrosios  sąlygos.  Jeigu
Sutarties specialiųjų sąlygų ir/ar jų priedų nuostatos neatitinka Sutarties bendrųjų sąlygų nuostatų, pirmenybė yra
teikiama Sutarties specialiųjų sąlygų bei jų priedų nuostatoms.

8.1.1 Sutarties bendrųjų sąlygų (nurodyti punktus) punktai netaikomi.
8.2. Ši Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Šaliai po vieną. Kiekvienas egzempliorius

bus laikomas originalu ir turės vienodą teisinę galią. Ši sutartis gali būti pasirašoma elektroniniu parašu, kaip tą
nustato Lietuvos Respublikos teisės aktai. 

8.3. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų
tikslus ir pasirašė aukščiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiųjų sąlygų priedai:
8.4.1. priedas Nr. 1 „Paslaugų techninė specifikacija,“;



Pirkėjo vardu: Tiekėjo vardu:
Akcinė bendrovė „KLAIPĖDOS VANDUO“ UAB „Banduva“
Juridinio asmens kodas 140089260 Juridinio asmens kodas 180773818
Ryšininkų g.11,Klaipėda Turgaus a. 1-15, Klaipėda
AB SEB bankas, kodas 70440 PVM kodas: LT807738113
LT30 7044 0600 0076 5179 LT644010042800010833
PVM mokėtojo kodas LT400892610 Luminor Bank AS
Tel.: (8 46) 46 61 71 Tel. +37066455444
Generalinis direktorius
Benitas Jonikas                                                                                                 

Direktorė
Iveta Grikšienė

___________________ ___________________
(parašas) (parašas)



PASLAUGŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS NR.

BENDROSIOS SĄLYGOS

1. Pagrindinės Sutarties sąvokos
1.1.  Pirkėjas –  Lietuvos  Respublikos  pirkimų,  atliekamų  vandentvarkos,  energetikos,  transporto  ar  pašto

paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose
sąlygose nurodytas Paslaugas iš Tiekėjo.

1.2. Sutarties kaina – pinigų suma, kurią Pirkėjas pagal Sutartį turi sumokėti / faktiškai sumokama Tiekėjui už
perkamas Paslaugas, įskaitant visas Tiekėjo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias išlaidas ir mokesčius.

1.3. Tiekėjas – ūkio subjektas, kuriuo gali būti fizinis asmuo, privatus ar viešasis juridinis asmuo ar tokių asmenų
grupė, teikianti Paslaugas pagal šią Sutartį.

1.4. Kainodaros taisyklės – Sutarties kainos apskaičiavimo ir keitimo taisyklės.

2. Sutarties aiškinimas
2.1.  Sutartyje,  kur  reikalauja  kontekstas,  žodžiai  pateikti  vienaskaita,  gali  turėti  ir  daugiskaitos  prasmę  ir

atvirkščiai.
2.2. Kai tam tikra reikšmė yra skirtinga tarp nurodytų skaičiais ir žodžiais, vadovaujamasi žodine reikšme. Jei

mokėjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokėjimo valiutos pilno pavadinimo žodžiais, teisingu laikomas
valiutos pilnas pavadinimas žodžiais.

2.3. Sutarties trukmė ir kiti terminai yra skaičiuojami kalendorinėmis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

3. Tiekėjo teisės ir pareigos
3.1. Tiekėjas įsipareigoja:
3.1.1. teikti  Paslaugas Pirkėjui pagal Sutartį ir Pirkėjo pateiktus užsakymus už Paslaugų kainą, savo rizika bei

sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant,  Paslaugų teikimą pagal geriausius
visuotinai  pripažįstamus profesinius,  techninius  standartus  ir  praktiką,  panaudodamas visus  reikiamus įgūdžius,
žinias;

3.1.2. nedelsdamas raštu informuoti Pirkėją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekėjui
užbaigti Paslaugų teikimą nustatytais terminais;

3.1.3. po Paslaugų suteikimo nedelsdamas perleisti  nuosavybės teisę į  Paslaugų teikimo rezultatą, jeigu toks
sukuriamas;

3.1.4.  užtikrinti  iš  Pirkėjo  Sutarties  vykdymo  metu  gautos  ir  su  Sutarties  vykdymu  susijusios  informacijos
konfidencialumą bei apsaugą;

3.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkėjo raštu pateikto prašymo gavimo dienos pateikti išsamią Paslaugų
teikimo ataskaitą, nurodant, kokios Paslaugos buvo suteiktos, išskiriant konkrečias Paslaugų kainos sudėtines dalis
bei pateikiant papildomą su Paslaugų teikimu susijusią informaciją apie patirtas išlaidas ir t. t.;

3.1.6. nenaudoti  Pirkėjo Paslaugų ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio
raštiško Pirkėjo sutikimo;

3.1.7.  užtikrinti,  kad Sutarties sudarymo momentu ir  visą jos  galiojimo laikotarpį  Tiekėjo darbuotojai  turėtų
reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, reikalingas norint teikti Paslaugas;

3.1.8. Pirkėjui raštu paprašius grąžinti visus iš Pirkėjo gautus, Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus;
3.1.9. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės

aktuose.
3.2. Tiekėjas turi teisę gauti Paslaugų kainą su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo šią Sutartį.
3.3. Tiekėjas turi ir kitas šios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.

4. Pirkėjo teisės ir pareigos
4.1. Pirkėjas įsipareigoja Tiekėjui sudaryti visas sąlygas, suteikti informaciją ar dokumentus, būtinus Paslaugoms

teikti.
4.2. Pirkėjas įsipareigoja mokėti Sutarties kainą už tinkamai suteiktas Paslaugas pagal šios Sutarties sąlygas.
4.3. Pirkėjas turi visas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.

5. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklės
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklės nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose.
5.2. Į Sutarties kainą turi būti įskaičiuota Paslaugų kaina, visos išlaidos ir mokesčiai. Tiekėjas į Sutarties kainą

privalo įskaičiuoti visas su Paslaugų teikimu susijusias išlaidas, įskaitant, bet neapsiribojant:



5.2.1. visas su dokumentų, kurių reikalauja Pirkėjas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas;
5.2.2. aprūpinimo įrankiais, reikalingais Paslaugoms atlikti, išlaidas;
5.2.3. kelionės išlaidas ir kt.

6. Sutarties įvykdymo užtikrinimas
6.1.  Sutarties  specialiosiose  sąlygose  nurodytu  terminu  Tiekėjas  pateikia  Sutarties  įvykdymo  užtikrinimą.

Sutarties įvykdymo užtikrinime turi būti numatyta, kad Tiekėjas neturi teisės reikalauti, kad Pirkėjas pagrįstų savo
reikalavimą Jei Tiekėjas per šį laikotarpį Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekėjas atsisakė
sudaryti Sutartį.

6.2. Sutarties įvykdymą užtikrinančiame dokumente  turi  būti  nurodyta / numatyta,  kad užtikrinimą teikianti
įstaiga  neatšaukiamai  ir  besąlygiškai įsipareigoja  sumokėti  pagal  garantiją  ar  laidavimo raštą /  liudijimą Pirkėjui
priklausančią Sutarties specialiųjų sąlygų 4.1 p. nurodytą sumą.

6.3.Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad Pirkėjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradę Tiekėjui dėl jo
kaltės pažeidus Sutartį.

6.4.  Prieš  pateikdamas  Sutarties  įvykdymo  užtikrinimą,  Tiekėjas  gali  prašyti  Pirkėjo  patvirtinti,  kad  Tiekėjo
siūlomą Sutarties įvykdymo užtikrinimą jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkėjas privalo atsakyti Tiekėjui ne vėliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos. Sutarties įvykdymo užtikrinimas pateikiamas ta pačia
valiuta, kokia atliekami mokėjimai.

6.5. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi galioti visą Sutarties vykdymo laikotarpį.

6.6. Jei Sutarties vykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo
įsipareigojimų,  Pirkėjas  gali  raštu  pareikalauti  Tiekėjo  per  10  (dešimt)  dienų  pateikti  naują  Sutarties  įvykdymo
užtikrinimą tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekėjas nepateikia naujo užtikrinimo, Pirkėjas turi
teisę nutraukti Sutartį.

6.7. Jei Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai, Pirkėjas pareikalauja sumokėti
visą sumą ar jos dalį priklausomai nuo neįvykdytos Sutarties dalies vertės, kurią užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo
(garantas,  laiduotojas)  įsipareigojo  sumokėti.  Prieš  pateikdamas  reikalavimą sumokėti  pagal  Sutarties  įvykdymo
užtikrinimą, Pirkėjas įspėja apie tai Tiekėją, nurodydamas, dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą.

6.8. Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas per 10 (dešimt) dienų nuo šio užtikrinimo galiojimo termino
pabaigos, Tiekėjui pateikus raštišką prašymą. Tais atvejais, kai Sutarties įvykdymo užtikrinimui pasirenkama banko
ar kredito unijos garantija ir sutartiniai įsipareigojimai yra visiškai įvykdyti, tačiau garantijoje nustatytas garantijos
terminas  dar  nėra  pasibaigęs,  Pirkėjas  grąžina  bankui  ar  kredito  unijai  garantinio  rašto  originalą  su  prierašu,
patvirtintu įgalioto asmens parašu bei antspaudu, arba praneša lydraščiu, kad Pirkėjas atsisako savo teisių pagal
garantinį raštą, arba kad Tiekėjas įvykdė savo įsipareigojimus ir Pirkėjas jam neturi pretenzijų.

6.9. Avansinio mokėjimo grąžinimo užtikrinimui taikomi Sutarties bendrųjų sąlygų 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8
punktai.

7. Šalių atsakomybė
7.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys

įsipareigoja  tinkamai vykdyti  savo įsipareigojimus,  prisiimtus  šia  Sutartimi,  ir  susilaikyti  nuo bet  kokių  veiksmų,
kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.

7.2. Delspinigių dydis ir jų mokėjimo sąlygos nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose.
7.3. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.

8. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure)
8..1.  Šalis  atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties  neįvykdymą, jeigu ji  įrodo,  kad Sutartis  neįvykdyta dėl

aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti
kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalima jėga  (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra
reikalingų  prievolei  vykdyti  prekių,  Sutarties  Šalis  neturi  reikiamų  finansinių  išteklių  arba  Šalies  kontrahentai
pažeidžia savo prievoles. 

8.2. Jeigu aplinkybė, dėl kurios neįmanoma Sutarties įvykdyti, laikina, tai Šalis atleidžiama nuo atsakomybės tik
tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsižvelgiant į tos aplinkybės įtaką Sutarties įvykdymui. 

8.3.  Sutarties  neįvykdžiusi  Šalis  privalo  pranešti  kitai  Šaliai  apie  nenugalimos  jėgos  atsiradimą bei  jos  įtaką
Sutarties įvykdymui. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per protingą laiką, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas,
kai Sutarties neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie tą aplinkybę, tai pastaroji Šalis privalo atlyginti dėl



pranešimo negavimo atsiradusius nuostolius.  Šios nuostatos neatima iš  kitos Šalies teisės nutraukti Sutartį  arba
sustabdyti jos įvykdymą.

8.4. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pateikti įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo
priemonių  ir  dėjo  visas  pastangas,  kad  sumažintų  išlaidas  ar  neigiamas  pasekmes,  taip  pat  pranešti  galimą
įsipareigojimų  įvykdymo  terminą.  Pranešimo  taip  pat  reikalaujama,  kai  išnyksta  įsipareigojimų  nevykdymo
pagrindas.

8.5. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento.  Jeigu Šalis  laiku neišsiunčia
pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo
arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

9. Intelektinės ir pramoninės nuosavybės teisės
9.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant autorines ir kitas intelektinės ar

pramoninės nuosavybės teises, yra Pirkėjo nuosavybė.
9.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Tiekėjas garantuoja nuostolių atlyginimą Pirkėjui dėl bet kokių reikalavimų,

kylančių dėl autorių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, Paslaugų (prekių) pavadinimų ar Paslaugų (prekių)
ženklų naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Pirkėjo kaltės.

10. Šalių pareiškimai ir garantijos
10.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
10.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
10.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir turi visus

teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms teikti;
10.1.3.  sudarydama  Sutartį,  Šalis  neviršija  savo  kompetencijos  ir  nepažeidžia  ją  saistančių  įstatymų,  kitų

privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų;
10.1.4. ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti

pagal Sutarties sąlygas.

11. Konfidencialumo įsipareigojimai
11.1. Šalys sutinka laikyti šios Sutarties sąlygas, visą dokumentaciją ir informaciją, kurią Sutarties Šalys gauna

viena  iš  kitos  vykdydamas  Sutartį,  konfidencialia  ir  be  išankstinio  kitos  Šalies  rašytinio  sutikimo  neplatinti
trečiosioms šalims apie ją jokios informacijos, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos įstatymų
nustatyta tvarka.  Šio  įsipareigojimo pažeidimu nebus  laikomas viešas  informacijos  apie Pirkėją  atskleidimas,  jei
Pirkėjas  pažeidžia  mokėjimo terminus  ir  informacijos  apie  Tiekėją  atskleidimas,  jei  Tiekėjas  pažeidžia  Paslaugų
atlikimo terminus.

12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sąlygose.
12.2. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos

kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
12.3.  Nutraukus  Sutartį  ar  jai  pasibaigus,  lieka  galioti  Sutarties  nuostatos,  susijusios  su  atsakomybe  bei

atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta,
išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.

13. Sutarties pakeitimai
13.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip pat

atvejais,  nustatytais  Lietuvos  Respublikos  pirkimų,  atliekamų  vandentvarkos,  energetikos,  transporto  ar  pašto
paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnyje.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti  Sutarties sąlygų pakeitimą,  pateikia kitai Šaliai  raštišką
prašymą  keisti  Sutarties  sąlygas  bei  dokumentų,  pagrindžiančių  prašyme  nurodytas  aplinkybes,  argumentus  ir
paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako ne vėliau
kaip per 10 (dešimt) darbo dienų.  Šalims nesutarus dėl  Sutarties  sąlygų keitimo,  sprendimo teisę turi  Pirkėjas.
Šalims tarpusavyje susitarus dėl sutarties sąlygų keitimo, šie keitimai įforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama
Sutarties dalis.



13.3. Sutarties  sąlygų  keitimu nebus  laikomas  Sutarties  sąlygų  koregavimas  Sutartyje  numatytais  atvejais,
jeigu pakeitimo sąlygos buvo aiškiai, tiksliai ir nedviprasmiškai suformuluotos Pirkimo dokumentuose.

13.4. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie
yra sudaryti raštu ir patvirtinti Šalių įgaliotų atstovų parašais.

14. Sutarties vykdymo sustabdymas
14.1. Sutarties vykdymas gali būti sustabdytas:
14.1.1. dėl padarytų esminių Tiekėjo klaidų ir / ar Sutarties pažeidimų. Esminė klaidomis ir / ar pažeidimais

laikomi atvejai, nurodyti Sutarties bendrųjų sąlygų 16.3.2 punkte;
14.1.2. dėl papildomų archeologinių tyrinėjimų, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos būtina atlikti;
14.1.3. dėl papildomų projektinių paslaugų (kai paslaugos buvo perkamos pagal techninį projektą);
14.1.4. kai vėluojama perduoti statybvietės (rekonstruojamame pastate dar veikia įstaigos ir pan.);
14.1.5. dėl trečiųjų šalių įtakos;
14.1.6. dėl sustabdyto ir / ar trūkstamo finansavimo;
14.1.7. kai būtinas papildomas laikas įvykdyti papildomą viešąjį pirkimą;
14.1.8. kai laiku nepateikta įranga, kurią privalo pateikti Pirkėjas;
14.1.9. dėl bet kokio nenumatomo gamtos jėgų veikimo, kurio joks patyręs tiekėjas nebūtų galėjęs tikėtis;
14.1.10. dėl kitų aplinkybių, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurtų bet kuris
tiekėjas. 
14.2.  Jeigu  Sutartis  stabdoma  dėl  priežasčių,  nurodytų  Sutarties  bendrųjų  sąlygų  14.1.1.  punkte,  Pirkėjas,

atsižvelgdamas į klaidos ar pažeidimo mastą, gali nevykdyti savo įsipareigojimo mokėti Tiekėjui arba gali pareikalauti
grąžinti jau sumokėtas sumas ir pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, taip pat vienašališkai nutraukti Sutartį
(žiūrėti Sutarties bendrųjų sąlygų 17 punktą).

15. Sutarties pažeidimas
15.1. Jei Šalis nevykdo ar netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį. Vienai Šaliai

pažeidus  Sutartį,  kita  Šalis  turi  teisę  naudotis  bet  kokiais  teisėtais  savo  teisių  gynimo  būdais,  įskaitant,  bet
neapsiribojant:

15.1.1. reikalauti iš kitos Šalies tinkamai vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
15.1.3. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo sąlygose;
15.1.4. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;
15.1.5. nutraukti Sutartį Sutarties Bendrųjų sąlygų 16 punkte nustatyta tvarka.

16. Sutarties nutraukimas
16.1. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.
16.2. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį  tik dėl svarbių priežasčių, kurios negali  priklausyti nuo

Tiekėjo valios. Jeigu Tiekėjas vienašališkai nutraukia Sutartį be svarbių priežasčių, toks Sutarties nutraukimas bus
laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. Bet kuriuo vienašališko Sutarties nutraukimo atveju Tiekėjas privalo visiškai
atlyginti Pirkėjo patirtus tiesioginius nuostolius. Pirkėjo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš
Tiekėjui mokėtinų sumų arba pagal Tiekėjo pateiktą užtikrinimą. Apie Sutarties nutraukimą šiame punkte nurodytu
pagrindu Tiekėjas raštu praneša Pirkėjui prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. 

16.3. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį šiais atvejais:
16.3.1. esant Lietuvos Respublikos Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų

srities perkančiųjų subjektų įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams; 
16.3.2.  dėl  esminio  Sutarties  pažeidimo.  Esminiu  Sutarties  pažeidimu  laikomi  atvejai  numatyti  Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat šie atvejai:
16.3.2.1. kai Tiekėjas praleido Paslaugų atlikimo terminą daugiau kaip 30 kalendorinių dienų;
16.3.2.2. kai Tiekėjas per Pirkėjo nustatytą protingą terminą nepašalino Sutarties vykdymo trūkumų;
16.3.2.3. kai Pirkėjas patiria nuostolius dėl to, kad Tiekėjas Sutartyje nustatytą esminę sąlygą vykdo su dideliais

arba nuolatiniais trūkumais;
16.3.2.4.  kai  Tiekėjas  pasitelkia  naują  arba  pakeičia  esamą  subtiekėją  (subtiekėjus)  pažeisdamas  Sutarties

specialiųjų sąlygų 7 punkte nustatytą tvarką;



16.3.2.5. kai Tiekėjas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (įkainių).
16.3.3. kai Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės 

aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
16.3.4. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali

turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui.
16.4.  Kai  Sutartis  nutraukiama  Sutarties  bendrųjų  sąlygų  16.3  punkte  nurodytais  pagrindais,  Pirkėjas  apie

Sutarties nutraukimą privalo iš anksto pranešti prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų.
16.5.  Kai  Sutartis  nutraukiama  esant  Lietuvos  Respublikos  Pirkimų,  atliekamų  vandentvarkos,  energetikos,

transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams,
Tiekėjas gali reikalauti grąžinti jam viską, ką jis yra perdavęs Pirkėjui vykdydamas sutartį, jeigu jis tuo pačiu metu
grąžina Pirkėjui visą tai, ką buvo iš pastarojo gavęs. Kai grąžinimas natūra neįmanomas ar nepriimtinas dėl Sutarties
dalyko  pasikeitimo,  atlyginama  pagal  to,  kas  buvo  gauta,  vertę  pinigais,  jeigu  toks  atlyginimas  neprieštarauja
protingumo, sąžiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tęstinis ir dalinis, galima reikalauti
grąžinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi įtakos sąžiningų trečiųjų asmenų teisėms
ir pareigoms.

16.6. Kai Sutartis nutraukiama dėl esminio Sutarties pažeidimo (Sutarties bendrųjų sąlygų 16.3.2 punktas), tai
Pirkėjo  patirti  nuostoliai  ar  išlaidos  išieškomi  išskaičiuojant  juos  iš  Tiekėjui  mokėtinų  sumų arba pagal  Tiekėjo
pateiktą užtikrinimą. 

 16.7. Kai Pirkėjas Sutartį vienašališkai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendrųjų sąlygų 16.3
punkte, tai Pirkėjas privalo atlyginti Tiekėjui patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokį Sutarties nutraukimą Pirkėjas
raštu praneša Tiekėjui prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.

17. Ginčų nagrinėjimo tvarka
17.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos

įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties,  sprendžiami abipusiu susitarimu.

Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos
pažeidimu,  nutraukimu  ar  galiojimu,  neišspręsti  Šalių  susitarimu,  sprendžiami  kompetentingame  Lietuvos
Respublikos teisme.

18. Baigiamosios nuostatos
18.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be

išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
18.2.  Bet  kokios  nuostatos  negaliojimas  ar  prieštaravimas  Lietuvos  Respublikos  įstatymams  ar  kitiems

norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia
nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

18.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.
18.4.  Sutartis  yra  Sutarties  Šalių  perskaityta,  jų  suprasta  ir  jos  autentiškumas  patvirtintas  kiekvienos  Šalies

tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų fiziniais ar elektroniniais parašais.

______________



3-OSIOS VANDENVIETĖS KAIRIŲ G. 13 FILTRŲ PASTATO  (Unikalus Nr. 2197-5006-8411) VIDAUS 

REZERVUARŲ (hidrotechninių vandenruošos rezervuarų) SIENŲ KONSTRUKCIJŲ EKSPERTIZĖ 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

  

1. Pirkimo objektas: perkama Klaipėdos 3-osios vandenvietės filtrų pastato (unikalus Nr. 2197-5006-8411) vidaus 
rezervuarų sienų konstrukcijų ekspertizės atlikimas.  

2. Situacija, pažeidimų pobūdis.  

Atliekant filtro drenažinės sistemos plovimą skruzdžių rūgšties tirpalu, buvo pažeistos gelžbetoninės filtro 

konstrukcijos. Skruzdžių rūgštis koncentracija-1 m3 85% koncentracijos skruzdžių rūgšties atskiesta su 10 m3 

vandens. Pridedamas Skruzdžių rūgšties saugos duomenų lapas (toliau -SDL). 

3. Paslaugų apimtys:  

3.1. Perkama paslaugų ir priemonių visuma, kuri užtikrintų saugų filtrų pastato sienų konstrukcijų būklės 
įvertinimą. 

3.2. Planuojant  ekspertizės apimtis-vadovautis filtrų pastato sienų pažeidimų apžiūros vietoje rezultatais. 

3.3. Ekspertizę atlikti vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 „Statinio 
projektavimas, projekto ekspertizė“ 93 ir 113 punktais pateikiant išvadas ir rekomendacijas. 

3.4. Pirkėjas įsipareigoja visomis turimomis priemonėmis padėti Tiekėjui, pagal jo nurodymus saugiai prieiti 
prie statinio konstrukcijų. 

3.5. Filtro plotas 26 m2 .  

3.6. Pažeidimai stebimi iki rūgšties tirpalo užpylimo lygio-apie 50 cm. nuo filtro dugno, filtro dugne. 

3.7. Pasikonsultavus su KTU Betono katedros specialistais prieita prie išvados, kad pažeidimai gali būti 
ilgalaikiai ir dalinai pasikeitusi betono sudėtis sąlytyje su rūgštimi. Kad tai įvertinti reikalinga atlikti kerno 
paėmimus iš pažeistų vietų (kiekį turi įvertinti ekspertas). Ekspertas gali nuspręsti, kad tai netikslinga ir 
šių tyrimų nedaryti. 

3.8.  Numatomos kerno tyrimo apimtys. Nustatyti gniuždymo stiprį, vizualų betono ir armatūros pažeidimo 
lygį. Nustatyti rūgšties įsiskverbimo gylį. Perskelti bandinius ir nustatyti betono šarminės aplinkos 
sumažėjimo lygį, kuris turėtų būti sumažėjęs dėl rūgšties poveikio. 

3.9. Kiti reikalingi tyrimai, kurių negalima įvertinti tik vizualiai apžiūrėjus. 

3.10. Pateikti pastabas ir rekomendacijas dėl tolesnio pastato naudojimo ir remonto.  

4. Reikalavimai paslaugoms: 

4.1. Ekspertizę atlikti vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 „Statinio 
projektavimas, projekto ekspertizė“  

4.2. Ekspertizės atlikimo metu nesukelti papildomų statinio pažeidimų, įtakojančių jo stabilumą. 

 

Pridedama:  

1. Skruzdžių rūgšties saugos duomenų lapas; 

2. Esamos situacijos nuotraukos; 

3. NTR išrašas. 
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1. MEDŽIAGOS ARBA MIŠINIO IR BENDROVĖS ARBA ĮMONĖS IDENTIFIKAVIMAS  

 

1.1. Produkto identifikatorius  

Medžiagos pavadinimas: SKRUZDŽIŲ RŪGŠTIS 85  % 
Kiti pavadinimai:  
CAS Nr. 64-18-6 
EC Nr. 200-579-1 
Indekso Nr. 607-001-00-0 
Preliminarios registracijos Nr. 01-2119491174-37-0010 
 

1.2. Medžiagos ar mišinio nustatyti naudojimo būdai ir nerekomenduojami naudojimo būdai  

Naudojama chemijos, kailių apdirbimo, energetikos, maisto pramonėje ir kt. pramonės šakose. 

Tik profesionaliam naudojimui. 

 
1.3. Išsami informacija apie saugos duomenų lapo teikėją  
Gamintojas/tiekėjas:  UAB „RIPOSANTAS“ 
Adresas:   Kirtimų g. 55, Vilnius 
Šalis:   Lietuva 
Tel.Nr.:   +370 5 2602172 
El.paštas:   info@riposantas.lt  
Nacionalinis kontaktas: 
 

1.4. Pagalbos telefono numeris  

Lietuvos apsinuodijimų kontrolės ir informacijos biuras visą dieną, Šiltnamių g. 29, LT-2043 Vilnius, 

telefonas: (8 5) 236 20 52; el.paštas: info@tox.lt  

Bendrasis pagalbos telefonas: 112. 

 
2. GALIMI PAVOJAI 

 
2.1 Medžiagos ar mišinio klasifikavimas 

Klasifikavimas pagal Reglamentą (EB) Nr.1272/2008 [CLP/GHS] 

Ūmus toksiškumas, oralinis  4 kategorija - (H302) 
Ūmus toksiškumas įkvėpus (garų)  3 kategorija - (H331) 
Odos ėsdinimas / dirginimas  1 kategorija B pokategorė - (H314) 
Sunkus akių pažeidimas / dirginimas 1 kategorija - (H318) 
EUH071 - Ėsdina kvėpavimo takus 
 

2.2. Ženklinimo elementai pagal Reglamentą (EB) Nr.1272/2008 [CLP/GHS] 

 
SKRUZDŽIŲ RŪGŠTIS 85%, CAS Nr. 64-18-6, EB Nr. 200-579-1, Indekso Nr. 607-001-00-0. 
 

Piktogramos:  
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Signalinis žodis  
PAVOJINGA 
 
Pranešimas(-ai) apie pavojų: 
H331 Toksiška įkvėpus 
H314 Smarkiai nudegina odą ir pažeidžia akis 
H302 Kenksminga prarijus 
EUH071 Ėsdina kvėpavimo takus 
Įspėjamasis(-ieji) pranešimas(-ai) 
P260 Neįkvėpti garų. 
P280 Mūvėti apsaugines pirštines / dėvėti apsauginius drabužius / naudojimo akių (veido) apsaugos 
priemones. 
P304 + P340 ĮKVĖPUS: Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina ramybė ir padėtis, 
leidžianti laisvai kvėpuoti. 
P305 + P351 + P338 PATEKUS Į AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti vandenį. Išimti kontaktinius 
lęšius, jei jie yra ir jei lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. 
P303 + P361 + P353 PATEKUS ANT ODOS (arba plaukų): Nedelsiant nuvilkti / visus visus užterštus 
drabužius. Odą nuplauti vanduo / čiurkšle. 
P310 Nedelsiant skambinti į Apsinuodijimų kontrolės ir informacijos biurą arba kreiptis į pažįstamą. 
 
2.3 Kiti pavojai – aitraus kvapo, bespalvis degus skystis 
 
 
 

3. SUDĖTIS ARBA INFORMACIJA APIE SUDEDAMĄSIAS DALIS 

 3.1. Medžiagos 

Empirinė (molekulinė) formulė: CH2O2 
 
Komponentas REACH Registracijos 

Nr. 
% Klasifikavimas pagal 

1272/2008 / EB (CLP) 
 

Skruzdžių rūgštis 
CAS Nr. 64-18-6 
EC Nr. 200-579-1 
Indekso Nr. 607-001-00-0 

01-2119491174-37- 
XXXX 
 

84-86 % Flam. Liq. 3 (H226) 
Skin Corr. 1A (H314) 
Akių užtvanka. 1 (H318) 
Ūmus toksas. 3 (H331) 
Ūmus toksas. 4 (H302) 
(EUH071) 

 
Pilnas H- ir EUH- frazių apibūdinimas: žr. 16 skirsnį 

 
 
 

4. PIRMOSIOS MEDICINOS PAGALBOS PRIEMONĖS 
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4.1 Pirmosios pagalbos priemonių aprašymas 
 
Bendroji pagalba 
Visais atvejais, kai kyla abejonių dėl galimo pakenkimo sveikatai, nedelsiant kreiptis į gydytoją. Jei 
nukentėjęs praradęs sąmonę, negalima duoti nieko gerti ar dėti ką nors į burną. Įtarus ar nustačius 
apsinuodijimą šia medžiaga, būtina nedelsiant kreiptis į Apsinuodijimų kontrolės ir informacijos biurą tel. 
(8 ~ 5) 236 20 52 . 
Pirmoji pagalba teikėjui: pasirūpinkite savo apsauga. Akių praplovimo priemonės turi būti prieinamos. 
Įkvėpus 
Jei kvėpuoja, nukentėjusįjį išnešti į tyrą orą. Jei nukentėjusysis nekvėpuoja, daryti dirbtinį kvėpavimą. 
Kreiptis į gydytoją. 
Patekus ant odos 
Nedelsiant nusivilkti užterštus drabužius ir nusiauti batus. Nuplauti muilu ir gausiu vandens kiekiu. 
Kreiptis į gydytoją. 
Patekus į akis 
Kruopščiai, mažiausiai 15 min. plauti gausiu vandens kiekiu plačiai atmerkus akis. Išimti kontaktinius 
lęšius ir kreiptis į gydytoją. 
Prarijus 
NESKATINTI vėmimo. Asmeniui, neturinčiam sąmonės, nieko neduoti. Praskalauti burną vandeniu. 
Kreiptis į gydytoją.  
 
4.2 Svarbiausi simptomai ir poveikis (ūmus ir uždelstas) 
Medžiaga ypač žalinga gleivinių audiniams ir viršutiniams kvėpavimo takams, akims ir odai., gerklos 
spazmas, uždegimas ir edema, bronchų spazmas, uždegimas ir edema, pneumonija, plaučių edema, 
deginimo pojūtis, Kosulys, švokštimas, laringitas, Dusulys, Galvos skausmas, Pykinimas, Vėmimas 
 
4.3 Nurodymas apie bet kokios neatidėliotinos medicinos pagalbos ir specialaus gydymo 
reikalingumą 
Produktas yra ėsdinanti medžiaga. Negalima plauti skrandžio arba sukelti vėmimo. Reikia ištirti, ar nėra 
skrandžio arba stemplės perforacijos. Neduokite cheminių priešnuodžių. Galima uždusti dėl balsaskylės 
edemos. Gali stipriai sumažėjo kraujospūdis, atsirasti drėgnų karkalų, putotų seilių, padidėti pulsinis 
spaudimas. Gydyti simptomatiškai. 
 

5. PRIEŠGAISRINĖS PRIEMONĖS 
5.1 Gesinimo priemonės 
Tinkamos gesinimo priemonės 
Anglies dioksidas (CO2). Gesinimo milteliai. Vandens purškimas (rūkas). Alkoholiams atsparios putos. 
Mažas gaisras: Anglies dioksidas (CO2). Gesinimo milteliai. 
Didelis gaisras: Alkoholiams atsparios putos. Vandens purškimas (rūkas). 
Netinkamos gesinimo priemonės 
Didelio tūrio vandens srovė. 
5.2 Specialūs medžiagos ar mišinio keliami pavojai 
Gaisro ir (arba) sprogimo atveju neįkvėpkite dūmų. Dauguma garų yra sunkesni už orą. Jie pasklis palei 
žemę ir susikaups žemesnėse ar uždaroje zonose (nuotekų vamzdžiuose, rūsiuose, rezervuaruose). 
Produktas degina akis, odą ir gleivinę. Garai gali sudaryti sprogstamuosius mišinius su oru. Produktą ir 
tuščią talpyklą saugoti nuo karščio ir uždegimo šaltinių. Terminio skilimo metu gali išsiskirti dirginančios 
ir toksiškos dujos ir garai 
5.3 Patarimai gaisrininkams 
Laikykite atokiai nuo uždegimo šaltinių. Saugokite, kad gaisro gesinimo vanduo nepatektų į paviršinius 
arba gruntinius vandenis. Talpyklas iš saugaus atstumo aušinkite purškiamu vandeniu. Niekada 
nenaudokite suvirinimo arba pjovimo degiklio ant talpyklos ar arti jos (netgi tuščios), nes produktas gali 
užsidegti ir sprogti. 
5.4 Tolesnė informacija 
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Ugniai užgesus visiškai atvėsinkite talpyklas dideliu kiekiu vandens. Saugokite, kad gaisro gesinimo 
vanduo neužterštų paviršinių vandenų arba gruntinio vandens sistemos. 
 

6. AVARIJŲ LIKVIDAVIMO PRIEMONĖS 
 

6.1 Asmens atsargumo priemonės, apsaugos priemonės ir skubios pagalbos procedūros 
Išsiliejus rūgščiai, nutraukti bet kokius darbus, kurių metu gali susidaryti kibirkštys, pašalinti bet 
kokius ugnies šaltinius, gerai vėdinti patalpą. Evakuoti avarijos likvidavime nedalyvaujančius žmones, 
vengiant jų kontakto su išsiliejusiu produktu. Užtikrinti maksimalią galimą patalpų ventiliaciją. Neįkvėpti 
garų. Naudoti asmenines apsaugines priemones, nurodytas 8 skirsnyje. 
6.2 Ekologinės atsargumo priemonės 
Apsaugoti nuo tolesnių nutekėjimų ar išsiliejimų, jeigu saugu tai daryti. Neleisti produktui patekti į 
nuotekas. Turi būti vengiama išmetimo į aplinką. 
6.3 Izoliavimo ir valymo procedūros bei priemonės 
Išsipylus, likučius susemti ir surinkti su elektrosaugos reikalavimus atitinkančiu dulkių siurbliu arba 
šlapiu šepečiu ir patalpinti į atliekų talpyklas pagal vietines taisykles (žiūrėti 13 skyrių). 
6.4 Nuoroda į kitus skirsnius 
Dėl atliekų šalinimo žiūrėkite skyrių 13. 
 

 
7. NAUDOJIMAS IR SANDĖLIAVIMAS 

 
 

7.1 Su saugiu tvarkymu susijusios atsargumo priemonės 
Vengti patekimo ant odos ir į akis. Vengti kvėpavimo garais arba rūku. 
Laikyti atokiau nuo uždegimo šaltinių. Nerūkyti.Imtis priemonių neleisti elektrostatiniams krūviams 
susidaryti. 
7.2 Saugaus sandėliavimo sąlygos, įskaitant visus nesuderinamumus 
Sandėliuoti vėsioje vietoje. Laikyti pakuotę sandariai uždarytą gerai vėdinamoje vietoje. Atidarinėjama 
pakuotė turi būti atsargiai ir laikoma vertikaliai, kad išvengti nutekėjimo. 
Periodiškai ventiliuokite. Pakuotę naudoti ir atidaryti atsargiai. Higroskopinis. 
7.3 Konkretus (-ūs) galutinio naudojimo būdas (-ai) 
neturima duomenų 
 

8. POVEIKIO PREVENCIJA (ASMENS APSAUGA) 
 
8.1 Kontrolės parametrai 
Komponentai su darbo vietos kontrolės parametrais 
 
 
Komponentas CAS Nr. Vertė Kontrolės 

parametrai 
 

Pagrindas, bazė 

Skruzdžių 
rūgštis 

64-18-6 IPRD  5 ppm 
9 mg/m3 

Kenksmingų cheminių medžiagų 
koncentracijų ribinės vertės darbo 
aplinkos ore 

     
 
 
Išvestinė ribinė poveikio nesukelianti vertė (DNEL) - Darbininkams  
Skruzdžių rūgštis (64-18-6) 
 

Tipas Poveikio būdas DNEL Pastabos 
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Ūmus poveikis, vietinis Įkvėpus 19 mg / m3 
Lėtinis poveikis, vietinis Įkvėpus 9.5 mg / m3 

 
 
Išvestinė ribinė poveikio nesukelianti vertė (DNEL) Gyventojams 
Skruzdžių rūgštis (64-18-6) 
 

    
Tipas Poveikio b ū das DNEL Pastabos 
Ūmus poveikis, vietinis Įkvėpus 9.5 mg / m3 
Lėtinis poveikis, vietinis Įkvėpus 3 mg / m3 

 
Prognozuojama poveikio neturinti koncentracija (PNEC) 
Skruzdžių rūgštis (64-18-6) 
Gėlas vanduo: 2 mg / l; 
Jūros vanduo: 0,2 mg / l; 
Išleidimai su pertrūkiais: 1 mg / l; 
Gėlo vandens nuosėdos: 13,4 mg / kg sausos medžiagos; 
Jūros vandens nuosėdos: 1,34 mg / kg sausos medžiagos; 
Dirvožemis: 1,5 mg / kg; 
Nuotekų valymo įrenginiai (STP): 7,2 mg / l. 
 
8.2 Poveikio kontrolė 
Atitinkamos techninio valdymo priemonės 
Užtikrinti norimą vėdinimą, ypač uždarą erdvę. Laikykitės direktyvos 94/9 / EB dėl potencialių 
sprogioje aplinkoje naudojami įrenginiai ir apsaugos sistemos bei direktyvos 1999/92 / EB dėl būtiniausių 
darbuotojų saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimai, taikomų dirbinių potencialiai sprogioje aplinkoje. 
Akių plovimo priemonės turi būti prieinamos. 
 
Asmeninės apsauginės priemonės 
Akių ir ( arba ) veido apsaugą 
Sandariai priglundantys apsauginiai akiniai Akims apsaugoti naudokite priemones, kurios buvo 
išbandytos ir aprobuotos pagal atitinkamus vyriausybinius standartus, tokius kaip NIOSH (JAV) EN 
166 (ES). 

Rankų apsauga: mūvėti tinkamas pirštines. 

 
 
  

Sąlyčio trukmė Medžiaga Pirštinės storis Prasiskverbimo laikas Pastabos 
Tinkamos medžiagos, taip pat Chloropreno => 0,55 mm > 480 min 
esant ilgam tiesioginiam kaučiukas   
sąlyčiui (apsauginis indeksas)    
6, atitinka> 480 minučių    
skvarbos laikas pagal EN 374):    
Tinkamos medžiagos, taip pat Butilo guma => 0,8 mm > 480 min 
esant ilgam tiesioginiam    
sąlyčiui (apsauginis indeksas)    
6, atitinka> 480 minučių  
skvarbos laikas pagal EN 374): 
 
Odos apsauga 
Laikykite dėvėdami pirštines. Pirštinės prieš naudojant turi būti patikrintos. Naudokite atitinkamą 
pirštinių nuėmimo būdą (neliesdami išorinio pirštinių paviršiaus), kad išvengtumėte šio produkto 
kontakto su oda. Pašalinkite užterštas pirštines po naudojimo pagal taikomus įstatymus ir tinkamą 
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laboratorinę praktiką. Nusiplaukite ir nusišluostykite rankas. 
Pasirinktos apsauginės pirštinės turi atitikti ES direktyvos 89/686/EEB ir standarto EN 374 nustatytus 
reikalavimus. 
 
Kūno apsauga 
Pilnas komplektas, apsaugantis nuo chemikalų, Atsparūs užsiliepsnojimui antistatiniai apsauginiai 
drabužiai, Apsaugos priemonių tipas turi būti parenkamas pagal pavojingų medžiagų kiekius ir 
koncentracijas konkrečiose darbo vietose. 
Kvėpavimo organų apsaugą 
Kai pavojaus vertinimas rodo, jog orą valantys respiratoriai yra tinkami, naudokite visą veidą 
dengiantį respiratorių su įvairios paskirties kasetėmis (JAV) arba ABEK (EN 14387) tipo respiratorių 
kasetes kaip papildomas prie techninių valdymo priemonių. Jei respiratorius yra vienintelė apsaugos 
priemonė, naudokite visą veidą dengiantį oro tiekimo respiratorių. Naudokite respiratorius ir 
komponentus, kurie buvo išbandyti ir aprobuoti pagal atitinkamus vyriausybinius standartus, tokius 
kaip NIOSH (JAV) arba CEN (ES). 
 
 

9. FIZIKINĖS IR CHEMINĖS SAVYBĖS 
 

9.1 Informacija apie pagrindines fizines ir chemines savybes 
 

Išvaizda Agregatinė būsena:      skystas 
                   Spalva:       bespalvė 
Kvapas         aitrus 
Kvapo atsiradimo slenkstis      > 11 ppm 
pH         1,5 prie 20 °C 
Lydymosi /užšalimo temperatūra     neturima duomenų 
Lydymosi temperatūra / lydymosi temperatūros intervalas:   
Pradinė virimo temperatūra ir virimo temperatūros intervalas 107 °C - lit. 
Pliūpsnio temperatūra       62 °C  
Garavimo greitis       neturima duomenų 
Degumas (kietų medžiagų, dujų)     neturima duomenų 
Viršutinė/apatinė degumo riba ar sprogstamumo ribinės 
vertės 

Viršutinė sprogumo riba:     48 %(V) 
Žemutinė sprogumo riba:     15 %(V) 

Garų slėgis        5,7 kPa prie 20 °C 
 

Garų tankis        neturima duomenų 
Santykinis tankis       1,19 g/cm3 prie 25 °C 
Tirpumas vandenyje       100 % 
Pasiskirstymo koeficientas: n-oktanolis/vanduo   log Pow: -0,6 
Savaiminio užsidegimo temperatūra     > 500 ° C 
Skilimo temperatūra       neturima duomenų 
Klampa        1,6 mPa s (@ 20 ° C 
Sprogstamosios (sprogiosios) savybės     savaime produktas nesprogus, bet gali  
        susidaryti sprogūs oro / dulkių mišiniai 
Oksidacinės savybės       neoksiduojanti 
 
9.2 Kita informacija apie saugumą 

 
 

10. STABILUMAS IR REAKTINGUMAS 
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10.1 Reaktingumas 
Medžiaga gali veikti kaip formų grupės šaltinis arba hidrido jonas. Dėl didelio rūgštingumo, tirpalas 
alkoholiuose spontaniškai suformuoja esterius. Skruzdžių rūgštis taip pat pasižymi redukcijos savybėmis, 
gali redukuoti aukso, sidabro ir platinos tirpalus į metalus. Skruzdžių rūgštis gali dalyvauti reakcijose su 
alkenais. Medžiaga ir alkenai reaguoja suformuodami skruzdžių rūgšties esterius 
10.2 Cheminis stabilumas 
Normaliomis sąlygomis stabili 
10.3 Pavojingų reakcijų galimybė 
Egzoterminė reakcija su šarmais ir aminais. 
Audringai reaguoja su stipriais oksidatoriais. 
Reaguoja su metalais, išsiskiriant vandeniliui. 
Mišiniai su dideliu skruzdžių rūgšties kiekiu gali spontaniškai skilti ir gauti viršslėgį pakuotėje ir 
sprogimą. 
Šviesa ir šiluma padidina skilimo riziką. 
Egzoterminė polimerizacija. 
Ilgai laikant, gali išsiskirti CO (anglies monoksidas). 
 
10.4 Vengtinos sąlygos 
Aukštos temperatūros. Tiesioginė saulės šviesa ir šiluma.. 
 
10.5 Nesuderinamos medžiagos 
Skruzdžių rūgštis gali reaguoti su šarmais ir oksiduojančiomis medžiagomis, pvz., peroksidais, azoto 
rūgštimi ir chromo rūgštimi. Ji nesuderinama su sieros rūgštimi, nitrometanu, smulkiais metalais 
milteliais, permanganatais, stipriais šarmais ir oksiduojančiomis medžiagomis 
 
10.6 Pavojingi skilimo produktai 
Terminio skilimo produktai: anglies monoksidas. Stipri rūgštis lėtai skyla, išskirdama CO (anglies 
monoksidą). 

 
11. TOKSIKOLOGINĖ INFORMACIJA 

 
11.1 Informacija apie toksinį poveikį 
Ūmus toksiškumas 
LD50 Oralinis - žiurkė - 730 mg/kg 
LD0 per odą - pelė - 4 h - >2000 mg/l 
LC50 Įkvėpimas - žiurkė – 7,85 mg/m3 
Odos ėsdinimas ir (arba) dirginimas 
Nudegina 
Didelis kenksmingumas akims ir (arba) akių dirginimas 
Nudegina, stiprus akių pažeidimas 
Kvėpavimo takų arba odos jautrinimas 
Kai kuriems jautriems asmenims ilgai trunkantis ar pakartotinis poveikis gali sukelti alergines reakcijas. 
Mutageninis poveikis lytinėms ląstelėms 
neturima duomenų 
Kancerogeniškumas 
IARC: Komponentų, identifikuotų kaip tikėtini, galimi ar patvirtinti kancerogenai pagal IARC, kurių 
kiekis 0.1% ar didesnis, produkte nėra. 
Toksiškumas reprodukcijai 
neturima duomenų 
Specifinis toksiškumas konkrečiam organui - vienkartinis poveikis 
neturima duomenų 
Specifinis toksiškumas konkrečiam organui - kartotinis poveikis 
neturima duomenų 
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Aspiracijos pavojus 
neturima duomenų 
Potencialus poveikis sveikatai 
Įkvėpimas Toksiška įkvėpus. Medžiaga ypač žalinga gleivinėms ir viršutiniams 
kvėpavimo takams. 
Nurijimas Kenksminga prarijus. Nudegina. 
Oda Gali pakenkti prasiskverbus per odą. Nudegina odą. 
Akys Nudegina akis. 
Poveikio požymiai ir simptomai 
Medžiaga ypač žalinga gleivinių audiniams ir viršutiniams kvėpavimo takams, akims ir odai., galimas 
gerklos spazmas, uždegimas ir edema, bronchų spazmas, uždegimas ir edema, pneumonija, plaučių 
edema, deginimo pojūtis, Kosulys, švokštimas, laringitas, Dusulys, Galvos skausmas, Pykinimas, 
Vėmimas. 
Papildoma informacija 
 

12. EKOLOGINĖ INFORMACIJA 
12.1 Toksiškumas 
 

Nedidelis toksiškumas vandens organizmams.     

Skruzdžių rūgštis (64-18-6)     
Metodas R ū šys Poveikis Efektyvi Poveikio Pastabos 

   doz ė trukm ė  
OECD bandymo Nr. Brachydanio rerio Gėlas 130 96 val. LC50 (letalinė 
203: žuvų ūmaus  vanduo   koncentracija) mg / l. 
toksiškumo     Perimtas iš 
bandymas     pagalbinės 
     medžiagos 
     (struktūriškai 
     analogiškos) 
OECD bandymo Nr. Daphnia magna Gėlas 365 48 val. EC50 (veiksmingas 
202: Daphnia sp.  vanduo   koncentracija) mg / l. 
Ūmus     Perimtas iš 
Imobilizacijos testas     pagalbinės 
     medžiagos 
     (struktūriškai 
     analogiškos) 
OECD bandymo Nr. Pseudokirchneriella Gėlas 1240 m 72 val. EC50 (veiksmingas 
201: gėlųjų vandenų subcapitata vanduo   koncentracija) mg / l. 
dumblių ir     Perimtas iš 
cianobakterijų     pagalbinės 
augimo slopinimo     medžiagos 
bandymas     (struktūriškai 
     analogiškos) 
OECD bandymo Nr. Brachydanio rerio Gėlas 90 96 val. NOEC mg / l 
203: žuvų ūmaus  vanduo   perimtas iš 
toksiškumo     pagalbinės 
bandymas     medžiagos 
     (struktūriškai 
     analogiškos) 
OECD bandymo Nr. Daphnia magna Gėlas 180 48 val. NOEC mg / l 
202: Daphnia sp.  vanduo   perimtas iš 
Ūmus     pagalbinės 
Imobilizacijos testas     medžiagos 
     (struktūriškai 
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     analogiškos) 
 

OECD bandymo Nr. Daphnia magna Gėlas >=100 21 d. NOEC mg / l 
211: didžiosios  vanduo    
dafnijos      
reprodukcijos      
bandymas      

OECD bandymo Nr. Pseudokirchneriella Gėlas <76,8 72 val. NOEC mg / l. 
201: gėlųjų vandenų subcapitata vanduo   Perimtas iš 
dumblių ir     pagalbinės 
cianobakterijų     medžiagos 
augimo slopinimo     (struktūriškai 
bandymas     analogiškos) 
Reglamentas (EB) Toksiškumas Gėlas 72 13 d. NOEC mg / l. 
Nr. 440/2008, C.3 bakterijoms vanduo    
priedas      

 
 
 
 
12.2 Patvarumas ir skaidomumas 

Lengvai dangaus aplinkoje.     

Skruzdžių rūgštis (64-18-6)     
  Metodas Vert ė Poveikio trukm ė Rezultatai 

OECD bandymo Nr. 301C: greitas 100% 28 d. Lengvai dangaus aplinkoje 
biologinis skaidomumas: modifikuotas     
MITI bandymas (I) (TG 301 C)     
EB metodas C.4-B  99% 11 d. Lengvai dangaus aplinkoje 
EB metodas C.4-B  98% 14 d. Lengvai dangaus aplinkoje 

12.3 Bioakumuliacijos potencialas 
  Biologiškai nesikaupia.      

 

    Cheminis pavadinimas Pasiskirstymo koeficientas Biokoncentracijos faktorius (BCF) 
 

    Skruzdžių rūgštis  -2,1    
  

 
12.4 Judumas dirvožemyje 
Šiam produktui nebūdinga adsorbcija į sustabdytas kietasis daleles ir nuosėdas, pagal log Koc, kur 
nurodomas didelis mobilumas dirvožemyje  
 
12.5 PBT ir vPvB vertinimo rezultatai 
Neatitinka PBT ir vPvB kriterijai. 
 
12.6 Kitas nepageidaujamas poveikis 
Nuotėkis į vandenį mažina pH. Tai gali sukelti žalą vandens organizmams ir žuvims išsiliejimo zonoje. 
 
 

13. ATLIEKŲ TVARKYMAS 
 

13.1 Atliekų tvarkymo metodai 
Produktas 
Deginkite cheminių medžiagų įrenginyje, kuriame yra terminis degintuvas ir skruberis, bet elkitės labai 
atsargiai uždegdami, nes ši medžiaga yra labai degi. Perteklių ir neperdirbamus tirpalus pristatyti į 
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licencijuotą atliekų tvarkymo įmonę. Susisiekite su licencijuota specialia atliekų tvarkymo įmone, kad 
būtų pašalinta medžiaga. 
Užterštos pakuotės 
Šalinti kaip nenaudotą produktą. 

 
14. INFORMACIJA APIE GABENIMĄ 

 
14.1 JT numeris 
ADR/RID: 1779     IMDG: 1779     IATA: 1779 
14.2 JT teisingas krovinio pavadinimas 
ADR/RID: FORMIC ACID 
IMDG: FORMIC ACID 
IATA: FORMIC ACID 
14.3 Gabenimo pavojingumo klasė (-s) 
ADR/RID: 8     IMDG: 8    IATA: 8 
14.4 Pakavimo grupė 
ADR/RID: II      IMDG: II     IATA: II 
14.5 Pavojus aplinkai 
ADR/RID: ne      IMDG: ne    IATA: ne 
14.6 Specialios atsargumo priemonės naudotojams 
neturima duomenų 
 
15. INFORMACIJA APIE REGLAMENTAVIMĄ 
 
15.1 Su konkrečia medžiaga ar mišiniu susiję saugos, sveikatos ir aplinkos teisės aktai 
 
2006 m. gruodžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 Dėl cheminių 
medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH), įsteigiantis Europos cheminių 
medžiagų agentūros, iš dalies keičiamos direktyvos 67/548 / EEB (su vėlesniais pakeitimais). 
 
2008 metų gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 Dėl cheminių 
medžiagų ir mišinių klasifikavimo, ženklinimo ir pakavimo, iš dalies keičiantis ir 
panaikinantis Direktyvas 67/548 / EEB bei 1999/45 / EB ir iš dalies keičiamas Reglamentą (EB) Nr. 
1907/2006 (su vėlesniais pakeitimais). 
 
2010 m. gegužės 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 453/2010 iš dalies keičiamas Europos Parlamento 
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 Dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimas, 
autorizacijos ir apribojimų (REACH). 
 
2015 m. gegužės 28 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/830 kai iš dalies keičiamas Europos Parlamento 
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos 
įvertinimas, autorizacijos ir apribojimų (REACH). 
 
Nacionaliniai į statymus (Lietuva): 
 
HN 23: 2011 „Cheminių medžiagų profesinio poveikio ribiniai dydžiai. Matavimo ir poveikio vertinimo 
bendrieji reikalavimai “(Patvirtinta 2011-09-01 Lietuvos Respublikos sveikatos apsauga ministro ir 
Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro įsakymu Nr. V-824 / A1-389, Žin., 2011, Nr. 
112-5274). 
 
Darbuotojų aprūpinimo asmeninėmis apsauginėmis priemonėmis nuostatai (Patvirtinta Lietuvos 
Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministerija 2007 m. lapkričio 26 d. įsakymu Nr. A1-331, Žin., 
2007, Nr. 123-5055). 
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Kiti dokumentai, apribojimai it draudimai: 
 
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2008/68 / EB 2008 m. rugsėjo 24 d. dėl 
pavojingų krovinių vežimo vidaus keliais (ADR, RID, ADN). 
Tarptautinio jūra gabenamų pavojingų krovinių kodeksas (IMDG kodeksas). 
 
Techninės Saugaus pavojingų krovinių vežimo oru instrukcijos (ICAO - TI). 
 
Pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo taisyklės (Patvirtinta Aplinkos Ministro 2002 m. Birželio 27 d. 
įsakymu Nr. 348, Sin., 2002, Nr. 81-3503, (su vėlesniais pakeitimais). 
 
Atliekų tvarkymo taisyklės. (Nauja redakcija, patvirtinta LR aplinkos ministro 2011 m. Gegužės 3 d. 
įsakymu Nr. D1-368, in., 2011, Nr. 57-2721) (su vėlesniais pakeitimais). 
 
 
15.2 Cheminės saugos vertinimas 
Šiai medžiagai atliktas cheminės saugos vertinimas. 
 

16. KITA INFORMACIJA 
 
Šio saugos duomenų lapo turinys ir forma atitinka Europos Komisijos reglamentą 2015/830. 
 
Tolesnė informacija 
Aukščiau pateikta informacija laikoma teisinga, tačiau neapima visos esmės ir todėl gali būti naudojama 
tik kaip vadovas. 
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NEKILNOJAMOJO TURTO REGISTRO DUOMENŲ BAZĖS IŠRAŠAS
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1. Nekilnojamojo turto registre įregistruotas turtas:
Registro Nr.: 50/115733

Registro tipas: Statiniai
Sudarymo data: 1995-04-03

Adresas: Klaipėda, Kairių g. 13
2. Nekilnojamieji daiktai:

2.1. Pastatas - Administracinis - buitinis
Unikalus daikto numeris: 2197-5006-8077

Daikto pagrindinė naudojimo paskirtis: Administracinė
Žymėjimas plane: 1B1p

Statybos pradžios metai: 1975
Statybos pabaigos metai: 1975

Baigtumo procentas: 100 %
Šildymas: Centrinis šildymas iš centralizuotų sistemų

Vandentiekis: Komunalinis vandentiekis
Nuotekų šalinimas: Komunalinis nuotekų šalinimas

Dujos: Nėra
Sienos: Plytos

Stogo danga: Ruberoidas
Aukštų skaičius: 1
Bendras plotas: 237.54 kv. m

Pagrindinis plotas: 140.27 kv. m
Tūris: 1362 kub. m

Užstatytas plotas: 308.00 kv. m
Atkūrimo sąnaudos (statybos vertė): 103589 Eur

Fizinio nusidėvėjimo procentas: 28 %
Atkuriamoji vertė: 74584 Eur

Vidutinė rinkos vertė: 57600 Eur
Vidutinės rinkos vertės nustatymo būdas: Masinis vertinimas

Vidutinės rinkos vertės nustatymo data: 2017-07-19
Kadastro duomenų nustatymo data: 1995-04-03

2.2. Pastatas - Mechaninės dirbtuvės
Unikalus daikto numeris: 2197-5006-8088

Daikto pagrindinė naudojimo paskirtis: Gamybos, pramonės
Žymėjimas plane: 2P1p

Statybos pradžios metai: 1975
Statybos pabaigos metai: 1975

Baigtumo procentas: 100 %
Šildymas: Centrinis šildymas iš centralizuotų sistemų

Vandentiekis: Komunalinis vandentiekis
Nuotekų šalinimas: Komunalinis nuotekų šalinimas

Dujos: Nėra
Sienos: Plytos

Stogo danga: Ruberoidas
Aukštų skaičius: 1
Bendras plotas: 203.98 kv. m

Pagrindinis plotas: 128.28 kv. m
Tūris: 2157 kub. m

Užstatytas plotas: 254.00 kv. m
Atkūrimo sąnaudos (statybos vertė): 186000 Eur

Fizinio nusidėvėjimo procentas: 52 %
Atkuriamoji vertė: 89000 Eur

Vidutinė rinkos vertė: 24900 Eur
Vidutinės rinkos vertės nustatymo būdas: Atkuriamoji vertė

Vidutinės rinkos vertės nustatymo data: 2018-12-31
Kadastro duomenų nustatymo data: 1995-04-03

2.3. Pastatas - Sklendžių kamera Nr.4
Unikalus daikto numeris: 2197-5006-8188

Daikto pagrindinė naudojimo paskirtis: Kita
Žymėjimas plane: 3H1p

Statybos pradžios metai: 1983
Statybos pabaigos metai: 1983

Baigtumo procentas: 100 %
Šildymas: Centrinis šildymas iš centralizuotų sistemų

Vandentiekis: Nėra
Nuotekų šalinimas: Nėra

Dujos: Nėra
Sienos: Plytos

Stogo danga: Ruberoidas
Aukštų skaičius: 1
Bendras plotas: 77.78 kv. m
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